Daniel Kitabi - Qirx Altinci Nomra

istirahat vo Toravot

Jeff Pippenger
2024-01-10

O, biliyi kimo dyradacok? Vo tolimi kima anlatdiracaq? Siiddon kosilmisloromi, dosdon
ayrilmiglarami? Ciinki buyruq buyruq lizerine, buyruq buyruq iizoring; satir satir {izarine, satir
satir iizoring; burada bir az, orada bir az olmalidir. Ciinki O, bu xalqa psltok dodaqlarla vo
basqa dillo danisacaq. Onlara demisdi: “Yorgunu rahatlandiracaginiz rahatliq budur; vo
tozolonmo budur”; amma onlar qulaq asmaq istomadilor. Lakin Rabbin sozii onlar tigiin buyruq
buyruq tizarine, buyruq buyruq iizering; satir satir tizarine, satir satir lizarine; burada bir az,
orada bir az oldu ki, gedib arxasi iisto yixilsinlar, sindirilsinlar, tora disiiriilstinlor vo
yaxalansinlar. Buna goro do, ey Yerusalimds olan bu xalqa hokmranliq edon istehzali adamlar,
Rabbin soziinii esidin. Ciinki siz demisiniz: “Biz 6limls ohd baglamisiq, dliilor diyar1 ilo do
raziliga golmisik; dasqin qamg1 kegib gedondos bizs catmayacaq; ¢linki yalani siginacagimiz
etdik, saxtakarligin altinda gizlondik.” Buna gora do Xudavand Rabb bels deyir: “Budur, Maon
Sionda tomal {igiin bir das, sinaqdan ¢ixmis bir das, qiymatli bir kiinc dagi, méhkom tomal
goyuram; iman edan tolasmoyacok. Hokmii do 6lgii xatting, salehliyi do saqula geviracoyom;
dolu yalan siginacagini siipiiriib aparacaq, sular da gizlonocok yeri basacaq. Va sizin 6liimlo
olan ohdiniz lagv edilocak, oliilor diyari ils olan raziliginiz durmayacaq; dasqin qame kecib
gedondo siz onun torafindon tapdalanacagsiniz.” Yesaya 28:9—-18.

1863-cii ildo Yerusolimo hokmranliq edon istehzagt adamlar Millerin cavahiratini 6rt-basdir
etmoya vo onlari saxta sikkolor vo covahiratla ovoz etmoys yonalmis todrici bir igo basladilar.
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Bununla onlar “6liimlo ohd bagladilar”, “yalan1” 6zlorine “sigmacaq” etdilor vo “yalanciliq
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altinda” “gizlondilor”. Lakin onlar Hovarilorin Islori kitabinda Peterin bohs etdiyi “rahatliq” vo

“toravot”in axir giin xabari ilo sinaqdan kegirilmali idilor.

Amma Allahin biitiin peygomborlorinin dili ilo avvalcadon bildirdiyi, Masihin azab ¢okmoli
oldugu seylari O belaca yerina yetirdi. Buna gora do tovba edin va doniin ki, glinahlariniz
silinsin; ta ki, Rabbin hiizurundan farshlondirici dovrlor galsin; va O, siza avvalcadon voz
olunmus Isa Mosihi géndoarsin. GOy iso Onu hor seyin barpast vaxtlarmadok gobul etmolidir;
Allah bunu diinyanin baslangicindan bari biitiin miigaddas peygombarlarinin dili ila
sOylomisdir. Clinki Musa haqiqaton atalara dedi: “Allahiniz Rabb qardaslariniz arasindan sizin
li¢lin mana banzar bir Peygambar qaldiracaq; O siza na deyarso, hor seydo Ona qulaq asin. Va
belos olacaq ki, o Peygombors qulaq asmayan hor bir can xalqin arasindan mohv edilocokdir.”
Bali, Samueldon baslayaraq ondan sonra galon biitiin peygombarlor, danisanlarin hamaisi, bu
giinlor barado do qabaqgcadan xobor vermislor. Hovarilorin Islori 3:18-24.

Peter gostorir ki, biitiin peygombarlor dirgalis vo son yagis dovrlorindon danismislar; Yesaya iso
tadqiqat mithakimasinin sonunda, giinah silinib gotiiriilorkon vo son yagis yagarkon bas veran son
dir¢oalis dovrlorini radd edon sinfi miioyyaen edir. Homin vaxt, Petera goro, Yesayanin bohs etdiyi
Oliim ohdi baglamis sinif “xalqin arasindan moahv edilocokdir.” Sister White tez-tez mohz



Yesayanin bu istirahot vo dir¢olis vaxtina toxunur.

“Usgiincii moloyin xabarinin elaninda birlosen molok biitiin yer iiziinii 6z izzoati ilo
isiglandirmalidir. Burada diinya miqyasinda shatosi olan vo misli goriinmomis qlidrato malik
bir is qabaqcadan xabar verilir. 1840—44-cii illorin advent horakati Allahin qiidratinin sanli
tozahiirii idi; birinci malayin xabari diinyadaki hor bir missioner mantaqosing catdirildi va bazi
Olkolorde X VI asrin Reformasiyasindan bori hor hansi bir diyarda sahidi olunmus on boytik
dini maraq mévcud idi; lakin biitiin bunlar {i¢iincii maloyin son xobordarligi altinda bas veracok
quidratli horokat torafindon iistolonacokdir.

“Bu is Ollinci Giin hadisasina banzar olacaqdir. Neca ki, Miijdonin baslangicinda Miiqoaddas
Ruhun tékiilmasi ils “ilk yagis” qiymatli toxumun ciicormasina sabab olmagq iiciin verildi,
elaca do, “axirinci yagis” mohsulun yetismasi {igiin onun sonunda verilacakdir. “Onda biz
bilocayik; Robbi tanimagq ardinca getsok, bilocoayik: Onun zithuru sohor kimi hazirlanmigdir; O,
biza yagis kimi, yer {iziina yagan axirinci va ilk yagis kimi galocokdir.” Husoa 6:3. “Ey Sion
ovladlari, sevinin, Allahiniz Rabda sadlanin; ¢iinki O siza ilk yagisi 6l¢ii ilo verdi, sizin tiglin
yagis, ilk yagis vo axirinct yagis yagdiracaqdir.” Yoel 2:23. “Axir glinlords, Allah deyir,
Ruhumdan biitiin bagar {izerina tokacoyom.” “Va els olacaq ki, Rabbin adini ¢agiran hor kas
xilas olacaqdir.” Hovarilorin islori 2:17, 21.

“Miijdonin bdyiik isi, agilisini saciyyslondiron Allahin qiidratinin tozahiiriinden daha az bir
tozahiirlo basa catmamalidir. Miijdonin baslangicinda erkon yagisin tokiilmasinds yerine yeton
peygomboarliklar, onun sonlanisinda son yagisda yenidon yerine yetmoslidir. Budur, havari
Peterin bu sozlori deyarkon intizarla gozladiyi ‘toravet zamanlari’: ‘Buna gora do tovbe edin vo
doniin ki, giinahlariniz silinsin, bels ki, Rabbin hiizurundan toravet zamanlar1 golsin; vo O,
Isan1 géndoeracok.” Hovarilarin islori 3:19, 20.” Bdyiik Miibariza, 611.

Sinaq, “satir izarine satir” kimi tamsil olunan son yagisin metodologiyasina asaslanir. Sinaq xabari
“bagqga dil”’don olan vo “kokoloyan dodaqglar”a malik kimi tomsil edilon kesik¢ilor torafindon
catdirilir. Son yagisin sinaq xabari, Adventizmin 6z lisyan tarixi boyunca manimsadiyi miirtad
Protestantligin vo Katolisizmin metodologiyasinda tolim almamis kesikgilor torafindon
catdirilacaqdi.

“Har bir can ti¢lin sinagin goalocayi vaxt uzaqda deyil. Vohsinin nisan1 bizo qobul etdirilmoya
calisilacaq. Addim-addim diinyavi toloblors boyun symis vo diinyavi adatlors uygunlagmis
olanlar ii¢ilin, istehza, tohqir, hobs hadasi vo 6liimo moruz qalmaqdansa, mévcud
hakimiyyatlors taslim olmagq ¢atin bir masslo olmayacaq. Miibarizo Allahin amrlari ilo
insanlarin omrlori arasindadir. Bu vaxt kilsads qizil ciirufdan ayrilacaq. Hoqiqi méminlik onun
zahiri gorliniisiindon vo bar-bazoyindon aydin suratdo secilocok. Parlagligina heyran
oldugumuz neco-ne¢s ulduz o zaman qaranliqda sénacok. Bulud kimi saman kiiloklo sovrulub
aparilacaq, hatta bizim yalniz bol bugda dosomalori gordilyiimiiz yerlordon belo. Miigaddes
makanin zinatlarini tizering gotiiron, lakin Masihin salehliyina biirlinmomis olanlarin hamisi 6z
cilpagliglarinin riisvayc¢ilig icindo gortinocoklor.”

“Meyva vermayan agaclar torpagi bos yers tutanlar kimi kosilib atildig1 zaman, saxta
qardaslarin coxlugu haqiqi olanlardan ayrildigi zaman, o zaman gizlinds olanlar goériinacok vo



«Hosanna» nidalar1 ilo Masihin bayragi altinda siralanacaqlar. Qorxaq va 6ziino
glivonmoayanlor Masiho vo Onun hoqigating agiqca torafdar olduglarini bayan edacoklor.
Kilsada an zaif va toraddiid edonlor Davud kimi olacaqglar — etmaya vo casarat gostormaya
hazir. Allahin xalq1 ligiin geco no qadar darinlogarss, ulduzlar bir o godar parlaq sagacaq.
Seytan sadiqlori amansizcasina incidocok; lakin onlar Isanim adi ilo qaliblordon da artiq galib
cixacaqlar. O zaman Masihin kilsosi «ay kimi gozsl, giinas kimi aydin vo bayraqli ordu kimi
heybatli» goriinacok.”

Missioner saylori ilo okilon haqgigat toxumlart o zaman ciicaracok, ¢igcoklonacok vo bohro
veracok. Canlar hagiqati qobul edocok; onlar masoaqgoete dézacak vo Isa namine azab ¢oko
bildiklori {igiin Allaha hamd edacoklor. “Diinyada miisibatiniz olacaq; lakin cosaratli olun; Mon
diinyaya qalib golmisom.” Yer iizorindon dasqin kimi bola kecib gedorkon, vol ayiran kiirok
Yehovanin xirmanini tomizloyarkaon, Allah Oz xalqmnin kdmoyi olacaq. Seytanin qonimatlori
ucalara galdirila bilor, lakin pak vo miigoddoslorin imani sarsilmayacaq.

“Ilyas Elisam kotandan gétiirdii vo toqdis értilyiinii onun {izorine atdi. Bu bdyiik v ciddi iso
cagiris elmli vo movqe sahibi adamlara toqdim edilmisdi; agor bunlar 6z gozlorinds kigik
olsaydilar vo tamamilo Rabba giivonsaydilor, O, Oz bayragini zofarls qoloboys aparmagq
sorofini onlara verordi. Lakin onlar Allahdan ayrildilar, diinyanin tesirine toslim oldular va
Robb onlar1 rodd etdi.

“Coxlar1 elmi ucaldaraq elmin Allahini nazordon qagirmigdir. ©n saf dovrlords kilss ilo belo
deyildi.

“Allah bizim giiniimiizdos elo bir ig géracok ki, bunu ¢ox az adam goézloyir. O, aramizda
elolorini ayaga qaldiracaq vo ucaldacaq ki, onlar elmi miiassisolorin zahiri tolimi ilo deyil, daha
¢cox Onun Ruhunun moash etmosi ilo dyradilmislor. Bu imkanlar no hogarat edilmali, no do
mohkum olunmalidir; onlar Allah torofindon toyin edilmisdir, lakin yalniz zahiri ixtisaslar vers
bilar. Allah Oziiniin 6yranmis, dziinii bdyiik sayan fanilordon asili olmadigini askar edocok.”
Testimonies, 5-ci cild, 81, 82.
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“Dagib-kecon qirg1” Vohy on birinci fasildoki boylik zalzalo saatinda baslangicini alan bazar giinii
ganununun ramzidir. O, bazar giinii ganununa dair sinaq vaxtinin todricon inkisafini tomsil edir.

“Xarici millotlor Birlogmis Statlarin niimunasini izloyacoklor. O, dnciiliik etsa do, eyni bohran
diinyani har yerinds xalqimizin iizerins golacok.” Testimonies, cild 6, 395.

Bazar giinii ganunundan az ovval, Millerin yuxusundaki saxta sikkalor pancoradon ¢6ls siipiiriliir,
neca ki, Laodikiya Adventistlori Robbin agzindan qusulub atilir. Sonra kilss bayraq kimi ucaldilir,
“ay kimi gozal, giinos kimi parlaq vo bayraqlari agilmis ordu kimi dohsgotli”. “Basqa dil”don va
“kokalayan dodaqglar”dan golon Yesayanin xabori, elmi miiassisalorin zahiri tolimi ilo deyil, Onun
Ruhunun mash etmasi ils dyradilon, yiiksaldilib ucaldilanlari tomsil edir. Efrayimin sorxoslari
“satir listo satir” sinagindan kega bilmir, ¢linki onlarin miidriklarinin hikmati yox olub.
Peygomborlik onlar {i¢iin méhiirlonmis kitab kimi olmusdur.

Petero goro, Samueldon bori biitiin peygombaorlorin haqqinda danisdiglar tarix, son yagis xabarini
rodd edon Adventistlorin mohvina dair bir ne¢o niimuna toqdim edir; lakin onlarin Bazar ganunu



zaman1 maruz qaldiglar1 6liim cismani 6liim deyil, manavi 6liimdiir; bu 6liim, Amos kitabinda
hoalak olduglarini dork edon agilsiz bakirslorin timsalinda gdstorildiyi kimi, abadiyyat ii¢iin itirilmis
olduglar1 gerc¢okliyinin farqins varilmasi ilo miisayist olunur.

Budur, giinlor goalir, Xudavond Rabb bayan edir ki, 6lkays qitliq gonderacoyom; no ¢orak
qithigl, na do suya susuzlug, lakin Rabbin sozlorini esitmok qitligi. Onlar bir donizdon o biri
donizo, simaldan iso sorqe qodar sorgardan gozacok, Rabbin soziinili axtarmaq liglin ora-bura
qagacaqlar, amma onu tapmayacaqlar. O gilin gézal bakiralor vo cavan oglanlar susuzlugdan
tagotdon diigsocoklor. Samariyanin giinahina and igonlor va: “Ey Dan, sonin allahin diridir”,
“Birsebanin yolu diridir”,— deyonlorin 6zlori yixilacaq va bir daha asla qalxmayacaqlar. Amos
8:11-14.

Bazar qanununun saatina “dasqin qame1” romzi ils isaro etdikdon sonra, Yesaya oliimlo ohd
baglamis olanlarin davam edon qorxu vo nigarangiligina miiraciot edir.

Vo 6liimle bagladiginiz shd pozulacaq, cohonnomls etdiyiniz razilagma ise durmayacaq;
cosub-dasan qirmang kecib gedonds, onun torafindon tapdalanacagsiniz. O irali ¢ixdig1 vaxtdan
sizi gotiiracak; clinki sohordon-sohara, geco-gilindiiz kegib gedacak; vo xabaori anlamaq yalniz
bir dohsot olacaqdir. Yesaya 28:18, 19.

Onda Millerin cavahirlari ilo tomsil olunan bilginin artimina dair anlay1s algatmaz olacaq, lakin
iraliloyan bazar giinii qanunu bohran1 haqqinda xabarin “dork edilmosi” onlarin 6liimlo
bagladiqglar1 ohdin logv edildiyini miioyyon edocok. “Yalan altinda” gizlonmis olanlar onda
anlayacagqlar ki, “Xudavond Rabb” “Sionda biindvrs ticiin bir das, stnanmais bir das, qiymatli bir
kiinc dasi, méhkom bir tomoal” qoymusdur, lakin artiq cox gec olacaq. Tarix boyunca iralilodikco
gizlondiklari yalanlar onda siipiiriiliib aparilacaq. Bu agig-askar yalanlarin bir ¢oxu Ulai ¢ay1
goriintlisiindo asanligla tanina bilar.

Millergilor, Danielin ikinci faslino dair anlayislari ilo uygun olaraq, Danielin sokkizinci faslindoki
padsahliglar1 yeddinci fasilds tasvir olunan eyni padsahliglar kimi miisyyanlosdirdilor. Bu iki fasil
arasindaki forq ondadir ki, yeddinci fasil padsahliglarin siyasi tinsiirlorini, sokkizinci fosil iso
padsahliglarin dini tinsiirlorini tomsil edir. Mahz buna gora Danielin sokkizinci fasli mabad
terminlori ilo togdim olunur.

Daniel sokkizinci fosilde padsahliglart tomsil etmak ti¢iin mabad simvolikasindan istifads edir,
lakin fosildo togdim olunan hor bir mobad simvolu tohrif olunmusdur; beloliklo, Masihin hoaqiqi
dini ilo Seytanin saxta dini arasinda bir forq miioyyan edilir. Qo¢ Allahin mobadinds toqdim olunan
qurbanlardan biri idi, lakin har bir mabad qurbani qiisursuz olmali idi. Sokkizinci fasildaki qog
Allahin mabadinds qurban kimi istifado olunmaq ii¢lin yararsiz idi, ¢linki buynuzlari eyni deyildi.

Sonra gozlarimi galdirib baxdim va budur, ¢ayin qabaginda iki buynuzu olan bir qog
durmusdu; vo o iki buynuz hiindiir idi; lakin biri o birindon daha hiindiir idi vo daha hiindiir
olan sonradan ¢ixmigdi. Daniel 8:3.

Iki miixtalif uzunluqda buynuzlar1 olan bir qog Allahin mobadinda qurban kimi gobul edilmozdi,
lakin bu romz Allahin haqiqi dinins deyil, Seytanin biitparastlikdon ibarat saxta dinins aiddir.



Novbati padsahliq bir toka ilo tomsil olunurdu; bu da mobad qurbani idi, lakin yena do toka tohrif
edilmisdi, ¢iinki onun gozlorinin arasinda bir buynuz var idi va belsliklo, mobad qurbanindan tolob
olunan kamilliyin simmetriyasindan mohrum idi.

Vo mon baxdigim zaman, budur, bir erkak keg¢i biitiin yer tiziiniin sathi boyunca qarbdon goldi
va yera toxunmadi; keginin iso gozlori arasinda gorkoamli bir buynuzu var idi. Daniel 8:5.

Nohayat, tokonin buynuzu sind1 vo dord buynuz amals gatirdi ki, bu da onu Allahin mabadinds
togdim olunan qurban olmagdan mohrum edir.

Buna gors ds toke hoddindon artiq boyiidii; ve o qlivvatli oldugu zaman bdyiik buynuz sindi;
vo onun yerina goylorin dord kiiloyi torafo dord gérkemli buynuz ¢ixdi. Daniel 8:8.

Daniel sokkizinci fasil, Babil padsahliginin bir simvolla xatirladilmasi olmadan baslayir.
Miigaddas Kitab peygombarliyinin birinci padsahligi olan Babil artiq ikinci vo yeddinci fosillorin
iki sahidinin asasinda Miigoddos Kitaba gors tosbit edilmisdir; lakin sokkizinci fasildo Babil
qasden gizladilir ki, papaligin 6liimciil bir yara almas1 vo nahayet sagalmasi ilo bagli peygombarlik
xiisusiyyati vurgulansin. Papaligin 6liimciil yarasini aldigi dovrdon onun sagaldigi vaxta qador
papaliq peygomboarlik baximindan gizlodilmis, yaxud unudulmus olur. Bu gizladilms hamginin
Navuxodonosorun padsahliginin slindon alinmasi vo daha sonra ona qaytarilmasi ilo do tomsil
edilmisdir.

Daniel kitabinin sokkizinci fasli ikinci padsahligin birbaga simvolu ilo baslayir; burada
Midiya-Fars padsahligini tomsil edon qog¢ toqdim edilir vo onun ardinca Yunanistan padsahligini
tomsil edon pozulmus toka golir. Sonra Yunanistanin dérd buynuzunun parcalanaraq ¢evrildiyi
dord kiilokdon birindon Daniel dordiincii padsahligi, yoni Romani tomsil edon kigik bir buynuz
gortir. Ki¢cik buynuz Romanin hor iki morholasini tomsil edir vo bunlar dord ayado gostorilmisdir.
Biitparast Roma kisi cinsindoki ki¢ik buynuzla, papaliqg Romani iso gadin cinsindoki kigik
buynuzla tomsil olunur.

Onlardan birindan ciicarib ¢ixan kigik bir buynuz oldu; o, conuba, sorqe vo gozal diyara dogru
son daraca boyiidi. O, hatta goylorin ordusuna gador boylidii; ordudan vo ulduzlardan
bozilarini yers saldi vo onlari tapdaladi. Bali, o, hatta ordunun Sahzadasine qarsi 6ziinii ucaltds;
Onun vasitosilo daimi qurban goétiiriildii vo Onun miigoddes mokaninin yeri yerlo-yeksan
edildi. Vo bir ordu ona daimi qurbana qarsi, glinah iiziinden verildi; o da haqigati yers atd1; vo
0z igini gordii, miivaffaq oldu. Daniel 8:9-12.

Doqquzuncu ayads hekayaya daxil olan Romanin ki¢ik buynuzu kisi cinsinds ifads olunur; sonra
iso onuncu ayads kigik buynuz gadin cinsindo togdim edilir; daha sonra on birinci ayados kigik
buynuz kisi cinsinds ifade olunur; vo nahayaet, on ikinci ayads kigik buynuz bir daha qadin cinsindo
toqdim edilir.

Danielin sokkizinci fasli birinci padsahligr gizlodir; sonra golon iki padsahliq murdarlanmis mobod
heyvanlar1 kimi tomsil olunur, dordiincii padsahliq ise bir buynuzla tomsil edilir. Bu buynuz
peygombarlik baximindan murdarlanmisdir, ¢linki o, avval kisi, sonra gadin, sonra yens kisi vo
daha sonra qadin kimi goriiniir.



Qadm kisiyos moxsus olan1 geyinmosin, kisi do qadin paltar1 geyinmosin; ¢linki belo edonlorin
hamist Allahin Rabbi qarsisinda iyroncdir. Qanunun Tokrar1 22:5.

Biitparast Romanin kigik buynuzunun kisi tozahiiri doqquzuncu vo on birinci ayalords yerlosir,
halbuki papaliqg Romaninin ki¢ik buynuzunun gadin tozahiirii onuncu va on ikinci ayslords yerlosir.
Kigik buynuzun cinsi, Danielin sézlorini orijinal matn soviyyasindo nozors almagla miioyyon
edilir; Miller iso bunu gors bilmoazdi, ¢linki o, yalniz Cruden’s Concordance-dan istifado etmisdi,
Cruden’s Concordance iso orijinal dil barods he¢ bir molumat vermir. Bu dérd ays boyunca
cinslorin novbalosmasi King James Miiqaddas Kitabinin torciimagilori torafindon taninmisdi vo
ogar nayo baxmali oldugunuzu bilirsinizse, onlar bu parg¢adaki cinslori qoruyub saxlamisdilar.

Toarclimoagilor dogquzdan on ikiya godar olan ayalards kisi cinsli vo qadin cinsli ki¢ik buynuz
arasindaki forqi tanidilar vo bu forqi “o” sozii ilo ifads etdilor. “O” sozii ki¢ik buynuz ii¢lin onun
qadin cinsinds oldugu zaman isladilir. Bax: Daniel, sokkizinci fasil, onuncu aya:

Vs o, bdyiiyiib goylerin ordusuna qoador ¢atdi; ordudan vo ulduzlardan bazilarini yers saldi vo
onlar1 tapdaladi. Daniel 8:10.

O, “boylidii” vo “yera sald1”, belalikls kigik buynuzu qadin kimi eynilosdirir. On ikinci ayads belo
deyilir:

Va iisyan sobabilo ona giindoslik qurbanliga garsi bir qosun verildi; o, haqigati yers ¢irpdi; vo
omal etdi, miivoffoq oldu. Daniel 8:12.

On ikinci ayado “onu” s6zii olave edilmisdir vo kicik buynuzu diizgiin sokildo ifads etmir; ¢ilinki
ayadaki kicik buynuz iki dofs “o” kimi gostarilir va belsliklo qadin cinsini tomsil edir.
Torclimogilor agig-askar Danielin cins forqini dork etmisdilor, lakin Danielin noyi nozordo
tutduguna omin deyildilor vo kursivle verilmis “onu” soziinii olavo etmokls ayadoki kigik buynuzu
kisi cinsindo gdstormaya cohd etmisdilor, lakin bu, Danielin haqiqi s6zlari ilo tasdiglonmir. Onun
sozlori kicik buynuzu qadin cinsinda gostarir vo “o0” (qadin cinsinds olan ki¢ik buynuz) hoqiqati
yera atd1 va “0” (qadin cinsinds olan ki¢ik buynuz) faaliyyat gostordi vo ugur qazanda.

Doqquzuncu ayads “ki¢ik buynuz” ifadasi kisi cinsindadir va biitparast Romani tomsil edir. O,
Yunan imperiyasinin parcalanib ¢evrildiyi “dord kiilokdon birindon ¢ixdi. Ayada, tarixlo uygun
olaraq, biitparast Romanin yer iizliniin taxt1 tizorindo 6z mévqeyini tutarkon ti¢ cografi orazini foth
etdiyi gostorilir.

Vo onlardan birindon conuba, sarge va gozal diyara dogru son daraca bdyiiyan kigik bir buynuz
¢ixd1. Daniel 8:9.

On birinci ayads (“glindalik” barade miibahisonin asas miibarize meydanlarindan birinin yerlosdiyi

yerdo) kicik buynuz “0”, “onu” vo “onun” kimi toqdim olunur.

Bali, o, hatta qosunun bascisinadok 6ziinii ucaltdi; giindslik qurban Onun vasitesilo aradan
qaldirild1 vo Onun mobadinin yeri yerlo-yeksan edildi. Daniel 8:11.

Bu tadqgiqat1 ndvbati maqalads davam etdiracoyik.



“Allahin kelamindaki har bir prinsipin 6z yeri, har bir haqigatin ise 6z shomiyyati vardir. Vo
bu kamil qurulus, hom niyyati, hom do icrasi etibarilo, Oz Miisllifino sohadot edir. Belo bir
qurulusu Sonsuz Olandan basqa heg bir zoka no diisiine, no do yarada bilor.” Education, 123.



